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N:r 50.

Byra:
Klarabergsgatan 54, en tr.

Annonspris:
25 ore pr petitrad (= 10 stafvelser).

Traldomsok.

Nagra sma betraktelser 6fver ett och annat
upptecknade af

Mathilda Langlet.

n traldom, som till sin beskaffenhet &r

B nara slagt med hégmodet ehuru i sina
yttringar ganska olika, ar fafingans.

liknar hoégmodet deruti, att ingen gerna vill
vidkannas den, men skiljer sig derifrdn s
tillvida, att hdégmodet kan forddljas, hvilket
deremot ar omojligt med fafdngan. Den
sitter utanpd; slafmarket ar tydligt for alla.

Om det ar sant, att hogmod gar for fall,
ar det icke mindre sidkert, att fdfangan leder
till forderf. Och fafangan &r kan handa det
starkaste af alla tradldomsband, ty fafangan
kan till och med &fvervinna snalheten, som
eljes icke for ndgot i verlden ger vika, och
vid sddana tillfallen hander det nog, att fa-
fangan gar det godas arenden. Det ar dock
icke s& ofta. Vanligast leder fafangan blott
till det som ondt &r.

Unga flickor forledas till koketteri, behag-
sjuka, modegalenskap och mycket annat for-
derfligt och forderfbringande. Och af de
unga mannen aro de blott allt for manga,
som af ren fafinga taga det forsta ruset
eller det forsta steget pad lasternas bana.
Skulle nagon tycka, att detta ar ett allt for
hardt tal, sd att han icke kan fordraga det,
s& kan han ju tanka sig litet till baka och
pdminna sig de ynglingar, som, for att visa
sig karlavulna, deltogo i eller stalde till
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Flit bracker modans skal,

kraft genom berg och dal
bryter sin strat.

Godt samvet ger godt mod,

godt arbet lycka god,

trampar pa drakablod,

I6gn och forsat-
J. 0. Wallin¢

dryckeslag vid hvarje steg pd den vag, der
de skulle skapa sig en framtid, eller som
trodde sig vara manliga genom att vara last-
bara. Ja, sd langt kan fafingan leda sina
slafvar, att de till och med latsa sig vara
lastbara eller lefnadstrotta, eller »pessimisters,
blott for att beundrande vanner och kamra-
ter skola tro dem vara mén, fria, sjelfstan-
diga man, fastan de i sjelfva verket aro slaf-
var, 6mkliga slafvar af den uslaste fafanga.
Men det &r icke blott de unge, de oftr-
paidndige, som taga pa sig fafangans ok. Man-
gen, af hvilken man kunde vénta battre, gar
genom hela sin tid och sldpar derpd. Och
fafangan har nagot nastan demoniskt i sin
natur — hon liksom finner néje i att for-
vanda synen pa sina slafvar, si att de hos
sig se egenskaper, som ingen annan kan upp-
tdcka, och tro sig kallade att utfora stor-
verk, som dock i deras hander bli narrverk.
Ingenting foérleder menniskan att begd sa
stora dumheter som just fafangan, dumheter,
sd kolossala, att de oftast storta den som
begdr dem. Den oslackliga torsten efter pris
och berom forleder till darskaper, som man
eljes aldrig skulle begé, och fafangan forvan-
der, som sagdt, var syn, sa att vi se oss sjelfva
helt annorlunda, &n vi dro. Skalden, icke
ndjd med den lager dikten virat kring hans
tinning, vill med all gewalt blifva samhélls-
reformator, politiker, lemna spar i historien
saval som inom literaturen och i flera om-
gadngar gora sig ododlig. Resultatet blir van-
ligen att han — i basta fall — gor sig 16j-
lig; stundom gor han sig ocksd olycklig och
stortar andra i olycka. Politikern, ater, kan
icke afhalla sig frdn att dela skriftstallarens
berémmelse och ger sig hvarken ro eller rast,

I:sta arg.

Prenumeration sker:

I landsorten: & postanstalterna.
I Stockholm: hos redaktionen, a Stads-
ostens hufvudkontor, i de storre bok-

o

... innehaller en i) ntol
fullstandig mode- 0. ménstertidning. adorna samt a tidningskontoren.

forr an han fatt i tryck prala med nagra,
oftast lanade fjadrar. Och de qvinnor aro
nastan otaliga, som af ren fafanga forledas
att skryta med kunskaper, som de e ega,
gifva sig ut for att forstd, hvad som bestamdt
ligger utom deras synkrets, och inbilla sig
ega en trollmakt i behag, som &ro ganska
vanliga. Detta allt passar for 6frigt ockséa
ratt val in pd man, som ga under fafangans
ok, och det hor till kriteriet pa fafangans
slafvar, att de, af hvad koén och alder de
vara ma, i allt, hvad de foretaga, tro sig
vara oemotstandliga.

Skilnaden mellan hdgmodet och fafangan
torde kanske tydligast visa sig deruti, att
man i allmédnhet hatar den hégmodige, men
skrattar at den fafinge.

Detta i det yttre. | det inre eller till sin
verkan pa personligheten aro bada lika for-
derfliga. Dock ar afven har en skilnad. Det
ar ndgot mera storslaget, men ocksd mera
olycksbringande i hogmodet, det &r nagot mera
sméatt, men ocksd mera fornedrande i fafan-
gan. Hogmodets ok sargar mera, men fa-
fangans har narrbjellror.

Men fafangan kan ocksd vara olycksbrin-
gande. Det &r nar dess slagord blir antin-
gen: »man maste val vara som andra», eller
ock: »man behdfver ej vara sdémre &n andra».
I forra fallet drifver fafangan sina tralar
frdn den ena aigrunden af skuldsattning till
den andra, medan de stackars slafvarne lefva
i den tron, att de just halla sig uppe genom
att lefva oOfver sina tillgdngar, &anda tills
bubblan brister och véagorna sla till samman
ofver deras hufvuden. | det senare ater for-
slosa fafangans slafvar vanligen, hvad arbe-
tets tralat i hop och resultatet blir det samma.
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Men huru skall man dd undgd detta ok?

Det finnes antagligen icke mer an ett satt
— storre enkelhet i seder och lefnadssitt,
framfor allt i uppfostran. Genom enkelhet
fdr man smak for det solida, det som verk-
ligen ar nagot att akta pd, och far man af-
smak for det ytliga, det vardelosa, det fa-
fangliga. Men det vill med barnen ocksd
ndgot mera till. Det ar ett standigt aktgif-
vande pé& deras karaktar och utvecklingen
deraf.

Hos somliga barn finnes fafangan af natu-
ren nedlagd, under det hos andra anspraks-
Iosheten &r medfodd. Manga foraldrar inse
detta och soka i basta valmening rada bot
derp&d genom att aldrig beromma eller upp-
muntra barnen. Men detta kan blott lagga
band pa fafangan, icke utrota den. Andra
gd annu langre och nedsatta barnen och deras
arbete bade i deras och andras ogon, blott
or det att barnen icke skola fa for hoga
ftankar om sig sjelfva. Harvid glémma de
dock att taga i berdkning ett och annat, som
korsar deras planer och ofta nog gor att re-

sultatet blir raka motsatsen till, hvad de
vantat.
Till exempel: andra menniskors omddme,

som man e kan undertrycka och som ofta
utfaller alldeles motsatt det, foraldrarne sa
der af omtanke for barnens bésta afgifvit.
Och da barnen gerna vilja tro, hvad som ar
dem angenamt, sd misstinka de foraldrarne
antingen for brist pd omdéme eller for brist
pa Karlek.

Och s& barnens eget omdome. Det &r g
heller s& alldeles att forakta. Man kan vis-
serligen, om man ihardigt upprepar det samma,
fd ett barn att ganska lange tro sig vara
odugligt, uselt, underlagset alla andra, men
s& kommer ma handa néagonting, som Gppnar
dess ogon, sd att den vuxne ynglingen eller
flickan med ratt eller oratt anser sig bedra-
gen och férd bak om ljuset, och det bidrar
oftare an man tror, till att den barnsliga karle-
ken d& mattas, slocknar eller till och med
foroytes i ovilja, om ocksd icke i hat —
ehuruvéal det ndgon gang torde intriffa, att,
&tminstone for en tid, hatfulla kéanslor till
och med mot foraldrar intaga den, som anser

sig tillbakasatt.
(Forts.)

Etyder.

J«gim gang da jag sorglos leide
hland doftande blommor sma,
brot skdna, lysande rosor,
en orm jag traffade pa.

Han kvasande reste sig mot mig,
jag flydde forskrackt min kos. —
Nu fruktar jag list och ormar
alltjehit bland blommor och ros.

I valet, och gvalet stdr hon. —
Den élskade fattig ar,

men han, den andre, har pengar,
och rykte och namn han bar.

Hon tvekar, hon glémmer satsen,
som, en gang hon kunde val:
»Hvad gagnar dig hela verlden,
om skada den tar din sjall»

| DU N

Sa ofta jag ser en siska,
som, fulltam sitter i bur

och ater sitt fro sorteradt
och mottar kanariens kur,

da tanker jag pa en qvinna,
som glémde sin ungdoms tro
blott for att utkomst vinna
och vinna lyx och ro.
-ler.

Nagra ord om sorgen.

Jet &r en lycka for menskligheten, att en
stor, ja, kanske storsta delen afde mensk-
liga sorgerna ar af den art, att hedern, am-
bitionen, blygheten eller sjelfbevarelsedriften
tvinga oss att sorgfilligt dolja dem i vart eget
hjerta och, langt ifrdn att pakalla vara med-
menniskors deltagande, goéra hvad vi kunna for
att afleda deras uppmarksamhet fran tillvaron
af den smarta, som fortar vart inre och gor
vara natter sémnlésa.

Antag att forhallandet vore annorlunda, att
hvarje verklig sorg visade sig med Oppet vizir,
insvept i krusflor, och gjorde ansprak pa
vart medlidande och hansyntagande sasom den
enda till ett dylikt utstallande privilegierade
sorgen efter kara anforvandter, som ddden
bortryckt, nu gor — ja, da skulle hela sam-
héllet forvandlas till ett enda sorgehus, der alla
skratt forstummats och ldjet smdge som en
forbrytare o6fver annu trotsigt ungdomsfriska
lappar.

Jag vill ingalunda sdga, att vi skola sta
likgiltiga infor var néstas sorg — langt deritran !

Men jag fragar blott, om vi i sjelfva verket
gagna den sorjande med atl stdndigt mota
honom eller henne med en dyster, allvarlig upp-
syn, ett tungsint medkannsamt leende och en
liten tar i Ggat, en konventionell liten tar,
hvilken vi — latom oss vara upprigtiga och
erkdnna det— med en kansla af lattnad skynda
att aftorka, s& fort dorrarne slutits efter den
sOrjande.

Dessa i djup sorg forsédnkta fader och mo-
drar, enkor och foraldralosa, manne de kéanna
sig styrkta och trostade af vara gratmilda miner
och var mer eller mindre framtvungna sorg-
senhet?

Ar icke da i sjelfva verket den hemliga
sorgen, som icke har ansprak pa att »respekte-
ras», lyckligare lottad?

Den unga qvinnan, som sett sitt hjertas
varmaste forhoppningar krossade, maken eller
makan, som vaknat upp ur ett tidsldngt rus
och finner sig kedjad vid en ovérdig, sonen
eller dottern, som ar pd vig att forlora tron
pa lifvet, derfor att en afgudad far eller mor
ieke langre visar sig motsvara idealet, och
familjefadern, som darrar for en hotande ruin
— alla dessa, hvilkas sorg i grunden &r mera
tung &n deras, hvilka begrata sina dode — da
de komma ut bland menniskorna bli de i till-
falle att se glada, smartfria ansigten, hora
muntra, smittande skratt, och man anfortor dem
ofdrbehallsamt sin lycka och sina glddjedamnen,
hvilka man doljer och fortiger for den sorg-
kladde »for att icke sdra hans kanslor».

Och det ar sant, att det pinar den bedrof-
vade att bevittna andras lycka, men denna
kansla har sin rot i det sdmre i menniskona-
turen och blir icke ldnge herrskande, derest
den icke med en klandervard forkérlek om-
huldas.
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Sundare och sannare é&r, att andras lycka
trostar och forstror oss i var sorg och s& sma-
ningom véacker hoppet och lifsgladjen till nytt
lif i oss.

Sorg é&r en sjukdom hos sjalen, gladje och
sorgloshet ar det friska tillstdndet. D& var
organism &r sjuk, ar det icke blott var ratt
utan var pligt att soka lakedom &afven om vi
gbra det motvilligt.

Sorgens lakedom ar &synen af och deltagandet
i andras lycka och gladje.

Derfor, alla | sjuka, soken detta lakemedel,
afven om det fordrar ofvervinnelse hos er.

Och I, som sitten inne med det helbregdag6-
rande lakemedel, upptagen eder vackra roll som
lakare i stallet for att, som | nu ofta goren,
sdtta eder ned och insupa sorgens gift i tron
att dermed goéra en god gerning.

Véra sorger for oss sjelfva — dock utan
att rufva ofver dem, men doélja och bekdampa
dem sdsom farliga smittofron; vara frojder for
andra — de dro hérliga lakeorter!

Latom oss lyda skaldens rad:

»Du men'skobarn, hur tung din lott du kénne,
Sok ej hos dina svaga likar trost.

Lagg e din sorg p& redan tyngda brost.

Din sorg ar din och, du skall bara henne.

Elna Tenow.

Mormors forklade.

bushalls- och koksforkladena fora nu for
tiden en halft foraktad tillvaro. Man
godt som skdmmes for dem och har myc-
ket bradtom att f4 dem af, om nagot besok
anméles. Atminstone har jag ofta varit vittne
till, hurusom frun eller dottern i huset, &nnu
medan de véanligt helsande vande sig emot mig,
under tiden haftigt loste upp banden péa det
stackars foraktade plagget och s& — vips —
lat det forsvinna genom dorrspringan. Undras,
om afven var mormor skulle ha handlat pa
samma satt? Helt visst icke!

Hur lifligt erinrar jag mig icke &nnu min
kara mormor, hvilken alltid, i sitt stora, fot-
sida forklade och nyckelknippan pa sitt band
vid sidan, forefallit mig som idealet for en
&kta svensk, kérnduglig husmor. Hon lade
aldrig af dessa emblem pa sin husliga flit,
om ock gaster kommo; och aldrig behandlade
nagon henne derfér mindre vérdnadsfullt; tvart-
om foreféll det mig alltid, som om herrarne
med alldeles sérskild aktning kysste hennes
hand, denna sirliga, lilla hand, som sa flitigt
styrde och stalde for oss alla!

Manget kart minne fran glada barndomsdagar
vackes upp vid tanken p& mormors forklade.
Under dess vida veck funno vi den bésta till-
flykten i »kurra gdmma»; det tjenade bror
till kroningsmantel, n&r han, gripen af sin
hersklystnad, fran vedlaren héll ett uppskakande
tal till de yngre systrarne. Och var nagon
gdng mormor nog medgorlig att stalla flera af
dessa sinnebilder pd hennes husfruvardighet
till vart forfogande, da arrangerades hastigt och
lustigt en maskeradbal, pa hvilken vi, svepta
i vara dominos, stolt spatserade omkring, genom-
trangda af den tillfredstéllande ofvertygelsen,
att ingen kunde kanna igen oss. Fran en
mormor var naturligtvis ett forklade nagot all-
deles oskiljaktigt; till och med lilla mormor i
dockskapet saknade icke sitt. Deraf kom sig
ocksd, att, dad vi en gang voro inbjudna till
en liten vaninna, som &annu var nog lycklig
att ega en mormor, bror Emil sedan hemma
helt forvanad och snopen yttrade:
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»Men hor nu, snélla pappa, Betty hade ingen
rigtig mormor.»

»Ingen rigtig mormor!
med det, min gosse?»

»Jo, for hon hade inte nagot forklade,
pappa!»

Hvad menar du

Dotterdotter.

¢

Nagra drag af Ernst Ahlgren.
(Forts.)

har jag — som sagdt borjat arbeta —

och d& ar jag alltid vid ett jemnt och

gladt lynne, nagot tyst men belaten med
min verld.Och jag tycks inga nerver ha.
Det &r min stolthet. Men nivet hur forfér-
ligt 1dngsamt jag arbetar, trots det att jag skrif-
ver fort. Jag rifver sonder, stryker, &ndrar,
brdkar och gor utkast, om det s& galler det
allra lilla minsta. Na&r jag skrifver vet jag al-
drig om det skall bli fiasko eller om det skall
lyckas. Sé& lange jag haller pd med ett amne,
ar jag alldeles blind. Men jag vet, att jag al-
skar arbetet for dess egen skull. Ingen lycka
ar mig storre &n att fordjupa mig i den verld,
som ar s& helt min egen; och jag kanner al-
drig storre sinnesro, an nar jag kangad omkring
bland dessa menniskor, hvilka jag alskar som
vore de kott och blod, fast de dro mina egna
—ijag holl pd att sdga »skapelser», men
sd lat ordet for storstatligt. »

Hvilken lust och hvilken glad lefnadsfriskhet
i det bref jag far en manad senare! Der kom-
mer den ungdomliga Ernst Ahlgren storleende
som hon kunde le med 6gon och mua, och
ber mig att ej kvarhdlla hennes modlésa utta-
landen i minnet:

»Ty jag ar egentligen s glad om dagarne
ofver att himlen &r bld och att det blir var,
att detta nédstan motvdger min kansla af att
jag ar en strunt och en latmask ibland. Om
ni' visste sadana forelasningar jag haller for
mig sjelf! Ni skulle riktigt skratta. Jag sa-
ger mig att jag ar ett fi, som gar oeh grubb-
lar s& lange jag har fullt upp med &mnen lig-
gande oférsbkta. Oeh jag sager att man inte
skall vara dum och stalla angsligt stora for-
dringar pa sin forméga och framtid. Nej fri-
het och friskhet bara! Jag var inte i godt
humor nér jag skref till er, jag tyckte attjag
varit s& oppenhjertig och detta gjorde mig sa
ondt om ni skulle tycka en hel del saker om
det. Den der stdmningen hénger efter annu,
men inte fullt s& mycket. — —

Den sista tiden har jag ofta varit glad som
en spelman, derfor att jag ar sa fortjust i mitt
lilla rum, som ar helt mitt eget, af hela huset
betraktadt som en helgedom. Minst fyra —
fem génger om dagen slér jag upp mitt fonster
oeh far in vérluften .... Och jag bor allde-
les som ute i en tradgdrd, mina fonster ligga
lagt. Allt derute ser en smula forvildadt oeh
yfvigt iit, men just derfér naturligt och i min
smak.

Jag ar sd dum som gramer mig s mycket
for de usla penningarne och for morgondagen.
Hvad vet man om det som kommer! Det blir
ofta s mycket battre och gladare an man tror.
S& har det varit for mig. Egentligen har det
varit sa, att ju langre jag lefvat, dess lyckli-
gare har jag blifvit.

Eriskt mod baral Om inte konstndrer kunna
skaffa sig en viss sinnets bekymmersloshet, da
aro de forlorade.

For hvarje 6-tal abon-
nenter, som samlas, och for hvllka afglften Insandes till Redaktionen af
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»Man &r i grunden ett stort barn!» hade
hon en gang utropat.

Se har ett nytt prof pd denna oskrymtade
gladje, hon visade &fver hvarje bevis pa till-
gifvenhet som motte henne:

»Det har handt mig personligen ganska myc-
ket sedan jag sist skref till er» — det ar for-
hosten 1886, hon skrifver detta. »Jag skall
beratta:

For ndgon tid sedan fick jag ett mycket
vanligt bref, anonymt, innehallande en liten
extra uppmuntran af 300 kr. Jag behofver
val icke siaga om jag blef glad! Jag var da
det kom rent af mjéltjuk bara af bekymmer
om hvar jag skulle taga penningar ifran till
mina hotande utgifter, ty jag behdfde bocker,
klader, ved for vintern etc. Allt sddant der
extra skall jag bestd mig sjelf; ni vet ju att
familjens affarer dro skrala.

Jag blef ocksd som en ny menniska sedan
jag fatt den der lilla summan att for tillfallet
reda mig med. Och nu skall jag tala om for
er hur jag har gjort. Jag hade redan innan
jag fick min anonyma gafva gjort aftal med
min man ait han skulle 1ta mig ha en liten
flygelbyggnad, har ar, bestdende af tvad sma
rum och en férstuga. Denna lokal ligger pa
andra sidan garden och ingen bor i narheten,
sd att det ar just ett stille for en sddan der
arbetsmyra som jag. Jag tankte att fa ngja
mig med ett skrifbord och en stol; flera mob-
ler kunde jag val icke fa rad att skaffa mig.
Skrifbord har jag aldrig forr egt, jag har skrif-
vit pa ett gammalt spelbord, hvilket for resten
alls icke &r att forakta. Men nu skaffade jag
mig hvad jag sa lange, lange Onskat: en chas-
long samt for ofrigt ett par stolar etc., sa att
nu ar rummet ratt beboeligt. Men det kostade
pa att fa det repareradt, tatt och tapetseradt,
ty det var ett rigtigt gammalt rattbo. Tarfligt
ar det, men det skall bli trefligt 4ndd. Och
sd ar det ju alltid mitt! Jag kan gladja mig
at sddana der saker alldeles som ett barn.
Det ar for resten en lycklig gafva. Jag har
mitt arbete och mina bocker der nere, annars
bor jag som vanligt i mitt lilla rum i gamla
bygnaden. Det ena rummet far std tomt tills
vidare. Jag har intg rad att anskaffa mobler
till det &nnu.»

Oeh ¢j nog med detta.
mer fortsattningen:

»Jag kénner att det i dag icke skall vara
mig mojligt att skrifva om annat &n det som
nu upptager mig, ni ar den enda menniska jag
kénner, som i den punkten helt skall kunna
forstd att en sddan "obetydlighet kan vara si
mycket fér mig. Jag ar lik en nyforlofvad
menniska, som maste utgjuta sin fortjusning
for en van. Aek, det ar bara mitt arbetsrum
det géller, detta fortjusande lilla bo midt i den
stora, 6de ladugardsbygnaden !

Det enda ljud jag hor ar klockan, som knac-
kar sd hardt och fort, mater min glada stam-
ning, visar hur ensamheten glider undan. Har
har jag allt hvad jag alskar, mdbler gjorda att
ligga och sitta pd, skrifbord som ert, mattor
under fotterna, bocker, bocker i ldnga vardade
rader, morka farger, ljusréd sangkammarampel
i taket, okontrollerad frihet och tystnad —
tystnad! . . . Allt & mitt, kopt genom mitt
eget arbete och utan att frdga nagon till rads,
annat an min kassa. Intet pigregemente, inga
nyfikna ©6gon i mina papper; jag dammar af
sjelf och stoppar nyckeln i fickan nar jag gar.
Jag har sjelf valt tapeter, sjelf haft handtver-
kare, sjelf stalt allt i stand. Har ar det jag
som dar herre. Ha&r kan jag stdnga och rigla.
Har kunna de st utanfor och ropa sitt arende
vid dorren.

I nasta bref kom-
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Idun, ernalle* eit gratlsexemplar for hela den tid, under hvilken abonne,
mentet racker. Aro de samlade abonnenterna farre an 6, torde prenumera.

Vore jag karl och gift forfattare (det Gud
forbjude! ty hvad skulle jag féda en hustru
pd?) sa skulle jag gora liksom nu: jag skulle
ha mitt arbetsrum utomhus »tout a fait en
garcon ».

Nagra tidningar talade efter hennes dod om
hennes begar efter lyx. De som skrefvo det,
skulle ha sett hur hon var ndjd med litet!
Nar hon tog in pa sitt hotell i Kopenhamn,
flyttade hon om mablerna en smula, sa att det
hela e skulle ge intryck af hotell. D& hon i
Stockholm hyrde mdéblerade rum, tog hon ned
de allra varsta oljetryekstaflorna fran vaggen
och flyttade maoblerna i rummet, sd att der
sdg en smula sjelfsvaldigt hemtrefligt ut. Det
var hennes lyxbegédr. Till julen kunde hon
bestd sig ndgra enbuskar att pryda rummet
med. Det var allt. Enkel var hon i sina
vanor, liksom i sin kladedragt.

Hon resonnerade i det kapitlet s& har:

»Om jag egde medel dertill, skulle jag kan-
ske frestas att omgifva mig med en efter min
personlighet lampad komfort, — mdérka sam-
metsfarger, mattor oeh konstféremal. Men nu
nu ar jag helt enkelt en fattiglapp, och derfor
ger jag lyxen en god dag. Det vore alldeles
fafangt att jag kdnde nagon atrd derefter, och
jag kénner heller ingen. Ty enligt mina iakt-
tagelser blir det sa latt deraf ett slags band
— konstlade behof — ett slags spindelvéf, som
hindrar sin égarés rorelser och gér honom bo-
roende af en massa ovigtiga saker. Det der
ar icke for mig».

Nej, det var inte lyx, hon begarde, det var
frinet. HOr henne bara!

»Jag har den mest hapnadsvackande formaga
att vara lycklig, for en bagatell — om man s
vill — att vara det alldeles ohejdadt, med hela
min varelse, med full medvetenhet och anda
sd harligt omedelbart. Om allt hvad jag lidit
och all fruktan for att fa lida det samma om

.igen kunde tagas ifrdn mig, blott jag afstode

fran denna formaga; jag gjorde det icke. Ma
det komma allt, och ma jag kdnna det till mitt
allra yttersta! Lyckan &r mycket mer indivi-
duell &n sorgen. Lyckan &r svar att forstd
for andra, smartan aldrig. Hvem kan nu for-
std att jag kan vara sd lycklig ofver att med
mitt arbete och alla mina husgudar ha fatt
flytta bort ifrdn andra menniskor, fran dem
som halla af mig? Det star inte till att be-
skrifva hur jag njuter» — —

»Trots min nomadnatur», heter det en an-
nan gang samma ar, »har jag en fanatisk hem-
karlek. »

(Forts.)

Um flickors uppfostran.
Sen for en lifskraftig tillvaro, »Férenin-

gen for gift qvinnas eganderéatt»; det

ar ej lange sedan vi voro i tillfalle omnamna

ett mote, der pd dess initiativ fragan om
gvinnas inval i skolrdd dryftades; — forli-
den fredag hade foreningen inbjudit intresse-
rade till nytt rddslag i en sak, som lag den
forra nara, s& till vida som bada rora sig
pa skolans gebit. Med anledning af flick-
skolekomiténs nyligen afgifna betédnkande l6d
aftonens amne: »om flickors uppfostran». En
synnerligen talrik publik, hufvudsakligen qvin-
nor, hade samlats & Ho6tel Continentals stora
sal.

En verklig tillfredsstéllelse skdnkes oss af
att kunna erkanna, det komiténs maktpalig-
gande arbete gatt i en rent frisinnad rikt-
ning, och att den samma visat sig ha 6gon,
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verksamhet mottagas med tacksamhet.

fornuft och hjerta 6ppna for gvinnornas hit-
tills allt for forbisedda ratt, forbisedd till och
med da det, som har, gallt uppfostran af
deras eget kon. Den redogorelse ofver det
vasentliga innehallet i komitébetankandet, som
lektor A. Linder inledningsvis afgaf, véackte
ock s& godt som enstimmigt bifall.

Det ofantligt rika materiel till 6fverlagg-
ning och ofvervagande, som utlatandet erbjod,
tillat naturligtvis endast ett par detaljfragor
att under aftonens lopp komma pa tal. De-
taljfrdigor — sdga vi! Visserligen — i jem-
forelse med det hela, men dock hvaije for

sig af synnerligen vasentlig vigt. For sam-
skoleidén — flickors och gossars samunder-
visning — ett kapitel af s& omfattande social
betydelse, att det ensamt kunde kréfva ut-
redning i volymer, uttalade de narvarande

varma sympatier. Rorande inférandet i flick-
skolorna af fysiologi och helsovardslara be-
visade ock de olika talarinnornas och talar-
nes utldtanden varm anslutning.

Foreningen har for afsigt attelata den syn-
nerligen intressanta sammankomsten inom kort
atfoljas af en ny, der dessa vigtiga fragor
upptagas till fortsatt behandling.

Ett inlagg i en vigtig fraga.

Om den sexuela hygienen och nagra af dess
etiska konseqvenser. Tvénne foredrag af Se-
ved Ribbing, prof. i prakt, medicin vid univer-
sitetet i Lund. (Vilhelm Billes forlag, Stock-
holm). Vi meddelade i forra numret af Idun,
att nyssndmnda bok inom loppet af en vecka
slutsélts i bokhandeln. (Andra upplagan har i
dessa dagar utkommit). Detta ger vid handen,
att boken mer an vanligt ar af markligt inne-
héll. Ocksd torde den komma att vicka bade
de varmaste erkdnnanden och de lifligaste gen-
sagor, allt efter den stdndpunkt, hvar och en
intager till den féreliggande fragan.

Arbetet sonderfaller i tre forelasningar; dessa
forelasningar hollos for ett par ar sedan af
forf. infor medlemmarne af Lunds akademiska
forening. Den forsta foreldsningen afhandlar
Jconslifvets anatomi och fysiologi, den andra
aldenslcapet och den tredje Iconssjukdomarne.

Forf. forutskickar det meddelandet, att han
kommer att alldeles oforbehdllsamt och rakt pa
saken yttra sig om sitt &mnes alla detaljer och
ej det ringaste besldja det. »Det kan mycket
vil handa,» sdger han, »att ett sddant behand-
ligssatt rent af framkallar ett fysiskt illamaende
hos en och annan; och de, som icke kanna
sig sakra pa sig sjelfva, gora bast i att aflagsna
sig.»

Boken é&r naturligtsvis ej afsedd att utan
vidare sattas i handerna pa unga flickor. Hvarje
till forstandet mogen qvinna torde deremot ur
den samma kunna hemta de nyttigaste lardo-
mar, saval for sig sjelf som, om hon ar moder,
for sina barns uppfostran.

Forf. upptrader med kraft och skarpa och
man finner tydligt, att boken &r skrifven i den
adla afsigten att astadkomma en &ndring till
det battre. Hvad forf. for ofrigt vill, fram-
haller han i féljande slutord:

Hvad ar det jag vill? Vill jag arbeta pa en hégre
konsmoral? Svaret derpd kommer att vexla efter den
granskandes standpunkt.

Min mening har varit att framstalla ndgra drag af
monogamiens naturlara, att papeka den for kropp
och sjal, for individer och folk helsobringande kraft,
som ligger i en verklig och arlig monogami.

NA&! intet annnt &n det, torde kanske mangen ut-
brista, sddana uppmaningar fa vi nog till lifs; s&dana
rad att vara tillfreds med bestdende missforhallanden

aro mycket billiga att gifva, hvad vi behéfva, ar re-
former! Det vill jag icke neka eder. Reformer
onskar jag sdval som néagon af eder; men icke reak-
tiondra reformer, icke atavistiska aterfall utan verk-
liga framsteg. Var uppfostran maste blifva egnad
att gora kroppen sundare, vi maéste anpassa oss till
kulturen, vi maste bereda oss mera nerv, for att fa
mindre nerver, vi maste beflita oss om att uppfoda
det kommande slagtet i mera ren andlig atmosfer.

Jag kan endast antyda négra af vagarne. Vi méaste
sky alkoholens forderf; icke kan jag begara att hvar
och en skall forena sig med ett absolutistiskt sam-
fund, men jag kan begdra, att han ar nykter, det
vill i min mening siga, att han aldrig fortar si
mycket alkohol, att nagon kroppslig eller sjalslig for-
andring deraf harflyter. Vi maste undvika psykiska
retmedel, literatur, bilder, skadespel m. m. af den art,
som retar sinligheten. Vi maste ldgga an pé en storre
naturlighet i det allméinna umgéngeslifcet, 1ata man
och qvinnor oftare traffas, se hvarandra under enk-
lare hvardagsforhallanden, an nu ar fallet, dd man
hufvudsakligen sammanfér ungdomen till balernas
nojen, dervid allt for manga skrankor, t. 0. m. den
anstandiga dragtens skranka dem emellan nedrifves.

For min del hoppas jag forbéattring i sederna ge-
nom samuppfostran, niar den ratt utfores, och dé
uppfostrare af bdda konen deri deltaga; uti under-
visningen bor pa hvarje utvecklingsstadium inga
det gqvantum af kunskap om konslifvet, som ar pas-
sande. Allt sidant vetande gér mera gagn, om det
kommer pa den lagliga undervisningens vag och icke
pa forstulna omvagar. | denna undervisning borde
ingd slutligen nagon kurs i anatomi, demonstrerad
pa menskliga lik, en metod, som skulle efter mitt
férmenande borttaga en del af den nyfikenhet, som
nu. p& detta omrade utdfvar ett skadligt inflytande.

Vi méste vidare ligga an pé& storre sparsamhet i
vart dagliga lif. 1 detta fall vet jag knapt ndgon
klass, hvilken sa forsyndar sig som Sveriges bildade
manliga ungdom. »Jag nekar mig ingenting, natur-
ligtvis», sade hiromdagen &t mig en student, som
lefde p& sin'Tars arbete, och han tyckte, att han
dervid var i sin goda ratt. Studieskulderna, ofta
onaturligt hdga, aro en specifik svensk samhéllsolycka,
hvars verkningar ga igen generation efter generation.
Derom kunde vara mycket att siga fran atskilliga
synpunkter, men jag erinrar nu endast om, att skuld-
sattningen uppskjuter giftermal, forlanger 6fver hofvan
forlofningstiden, hindrar manga partier mellan pas-
sande individer och forstor manga hems trefnad.

For att qvinnan ur de bildade klasserna skall mera
lampa sig att blifva en passande maka samt moder
for kommande slagten, fordras hufvudsakligen battre
helsokraft, storre arbetsformdga och mindre ansprak
pa lifvets beqvamligheter.

Jag vet icke om det &ar oratt, men for mig ar den
sexuela frégan bade roten och blomman, béde bérjan
och slutet af all moral. Arbetar man an dag och natt
for medmenniskors val, offrar man an derfor lif och
formogenhet, sd synes det mig allt till intet nyttigt,
om man vanvardar, forsummar och férnedrar sexual-
lifvet, naturens egen evigt foryngrade elementarskola
for sann altruism. 1 kénnen alla det gamla spréket:
»framfor allt bevara ditt hjerta, ty derutaf gar lifvet» ;
jag skulle vilja af denna sats gora en tillampning.
Liksom hvarje menskligt lif och tillvaro ha sin
upprinnelse i ett konsforhdllande, sd kan detsamma
betraktas sdsom mensklighetens hjerta. Rubbas och
forstores detsammas verksamhet, sd lida mensklig-
hetens alla lemmar med.

Det har frén Frankrike utgdtt en grundaskadning
som gifvit sig uttryck i ordspraket: »Ou &st la
femme ?» — hvar &r hon, denna vanligen hemska, de-
moniska, sirenlika varelse, detta vasen, som ingen
manlig kraft och karakter kan motstd, detta dunkla,
oférstadda naturmedium, som tranande och ométtligt
bedofvar, beddrar, neddrager och tillintetgor hvaije
manligt visende. Det ordspraket har fatt sitt kom-
plement, hvilket ocksd pa franskt tungomal lyder:
»tuez-lah, doda henne, nagot annat argument finnes
ej i mannens hjerta och sjal, déda henne eller du
tillintetgores sjelf!

Vare det hellre vart valsprék for hvarje steg vi
gatt framéat, for hvaije svarighet vi besegrat, for
hvarje féradling vi vunnit, vare det vart valsprik,
derfor att det ar sant, empiriskt sant — »das ewig
weibliche, zieht uns hinan.»

A

Teater och musik.

Kung!, operan. Den markligaste repris & denna
scen under innevarande spelar ar onekligen Beetho-
vens harliga opera »Fidelio», som i lérdags gick af
stapeln efter flerdrig hvila. Liksom mangenstades i ut-
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anvandas och marginal lemnas.
anglfvas, och kan fullkomlig diskretion fran redaktionens sida paraknas.

Namn och adress torde alltid noga

landet &r fallet, s& borde ock har denna opera, Bee-
thovens enda, vara standigt stdende pé repertoaren.

Det sétt, hvarpd operan denna géng framfores, ar
ock egnadt att vdcka det lifligaste intresse och det
tacksammaste erkannande. Fa operor, om ens na-
gon, torde stilla s& stora fordringar pd de upptra-
dande som »Fidelio». Att de métande svarigheterna
emellertid har ofvervinnas ar ett faktum, och detta
pa ett satt, som maste framkalla rattvist erkannande.
Sarskildt kan fru Ostberg rakna utférandet af Fidelios
parti som en ny triumf till sina ménga féregéende.
Alla de ofriga skdta likaledes sina partier sardeles
fortjenstfullt. Hvad det orkestrala betréaffar, vackte
i synnerhet de bada harliga uvertyrerna, som pé det
monstergillaste satt utférdes af k. hofkapellet under
hr Nordquists ledning, det mest stormande bifall.
Ingen verklig musikvan bor férsumma att hora och
hora om igen denna opera, som aldrig kan bli for-
aldrad.

K. dramatiska teatern gifver torsdagen och lérdagen
innevarande vecka »Herr Derblays giftermal», i hvil-
ket stycke fru von Koch debuterar som Claire. P&
fredagen gifves »Rose», »En kopp te» och »l tele-
fon». Detta blir nog en angenam afton, s& mycket
mer som allmanheten far tillfalle aterse sin gunstling,
hr Svante Hedin, hvilken en léngre tid afsjukdom
hindrats upptrada. Han utfér nu ater sin gamla
roll som Camouflet i »En kopp te».

Svenska teatern gaf i tisdags for forsta gangen
Alexander den aldres skéadespel »Henrik 111 och
hans hof». Stycket, som erhallit en préktig utstyr-
sel och ett vardadt in6fvande, vacker i vara dagar
ej vidare intresse. For dem, som édlska starka scener
med gift och dolk, I6nmord och dueller, torde det
dock komma att utgéra en dragningskraft. Utféran-
det fortjenar berdm. Hr Olsson ger en god och
karaktaristisk bild af den svage Henrik Il1l. Der-
jemte torde sarskildt bora framhallas hr Lundberg
som grefve Saint-Mégrin, fréken Lundqvist som her-
tiginnan af Guise och hr Ranft som hertigen af
Guise.

Svenska teatern forbereder till julen en repris af
Zacharias Topelius' stamningsfulla och fosterlandska
skadespel »Regina von Emmeritz» med féljande be-
sattning af de vigtigaste rollerna: Gustaf 11 Adolf
hr Ranft, fursten af Emmeritz hr Lundberg, Regina
froken Lundqvist, Pater Hieronymus hr Olsson,
Larsson hr Nilsson, Katchen fru Stenfelt och Dortlie
fru Littmarck.

Harférutom komma f6ljande pjeser att uppforas
under loppet af innevarande séasong:

»En bdrsbaron», folklustspel i 5 akter, af Richard
Schroder; »Byrékraten», komedi i 4 akter af G. von
Moser; »Den vandirande juden», drama i 11 tablder
af Eugéne Sue; »Akerman & Son», komedi i 4 ak-
ter af G. af Geijerstam; »Kejsarens nya klader», ko-
misk operett i 3 akter af Charles Kjerulf; »Frun-
timmersskolan», komedi i 4 akter af Moliére; »Tret-
tondagsafton», komedi i 5 akter af Shakespeare, samt
»Flickornas gossar», faltmandverfars i 8 tablder, of-
versittning fran danskan.

Under forberedelse att uppforas ett kommande
speldr aro: »Gotz von Berlichingen», historiskt dra-
ma af Goethe, samt »Eva», sorgspel i 5 akter af
Richard Yoss.

Vasateatern har aterupptagit det roliga sanglust-
spelet »Resan till Kina», fiufvudrollerna innehaf-
vas af hrr Kloed, Grunder, Hirsch och Paulsson
samt af fruarna Bergstrom, Carlbeck och Cederberg.

Den 12 dec.

Literatur.

Quinnans kallelse och uppfostran af Nils Hertzberg
(P. A. Norstedt och soners férlag). F. d. norska
statsrddet Hertzberg utsdnde forlidet &r under mot-
svarande rubrik i sitt hemland detta arbete, hvilket
der vackte stor och gillande uppmarksamhet. En
af forfattaren sjelf ombesorjd svensk upplaga har nu
utsandts i var bokmarknad.

Forfattaren har under sin verksamhet som stats-
rdd och pedagog haft rikt tillfalle att forvarfva sig
erfarenheter och kédnnedom, hvilka i detta verk kom-
ma till sin ratt, och hvilka ge det en pregel af veder-
haftighet. Om omfanget och grundligheten af hr
Hertzbergs undersdkning kan man bilda sig ett be-
grepp redan genom ett flygtigt 6fverskadande af de
specialfragor, som der stillas under debatt: betydelsen
och omfattningen af vara dagars qvinnofraga; hvad
som i var tid manat fram den s. k. qvinnofrdgan :
Stuart Mill och hans skrift »qvinnans underordnade
stallning», Herbert Spencers utvecklingslara; qvin-
nans uppgift i sedligt och socialt hanseende; utvidg-
ning af omradet for qvinnans forvarf; qvinnans ratts-
liga stallning i 6fverensstimmelse med gallande lag.



Manuskript, som ej antages till Inférande, atersandes, sd vida porto bl- |
Inga ofrankerade forsandelser losas. |

fogas.

Pa samma gang forf. medgifver, att en del bade
berattigadt och behjertansvardt ligger i den moderna
gvinnoemancipationen, staller han sig dock gent emot
densamma pa en i det hela ganska reserverad och
traditionel grund. Visst ar emellertid, att afven de,
som till dfventyrs i dessa spdrsmél &ro langre avan-
cerade, i hr Hertzbergs arbete skola finna mycket
tankvardt, framganget ur en kunskaprik och mognad
mans erfarenhet. Vi aro ofvertygade, att ingen skall
behdfva angra att hafva'gjort forfattarens bekantskap.

Jul, konstnarsklubbens bebédade julskrift, har nu
utkommit och bevisar sig vara — hvad man hade
allt skal att vanta sig — ett synnerligast till utstyr-
seln men desslikes ock till innehallet framstaende
alster af penna och press. De manga charmanta
illustrationerna, vignetter, portratter, landskapsstycken
och genrer, forskrifvande sig frén skilda ritstift, ut-
forda i skiftande maner och héar reproducerade i
vexlande ton- och svarttryck, gora haftet till ett
verkligt varderikt konstverk. Bland textbidragen
mérkas namn sddana som Viktor Bydberg, A. T.
Gellerstedt, Gunnar Wennerberg, Fredrik Sander,
Ernst Ahlgren m. fl. En nyhet, som nog kommer
att sld an, &r den att hvarje bidrag atféljes af for-
fattarens miniatureportratt. Och allt detta for endast
1 krona! Man kan knappast énska sig en vackrare
prydnad for julbordet.

Quinnor ; novelletter och skisser af Johan Nordling.
(Stockholm, Carl Sunesons forlag: pris 1. 25.)*

* *

$

Under titel Axel Lindahls portréttgalleri har den
vilkanda fotografifirman pabegynt utgifvandet af en
serie portratt af musici. De hittills komna dro vackert
och omsorgsfullt utférda och lofva god fortsattning.

Ett storstadsbarn.

Berattelse for Idun

af Johan plordling.
(Forts.)
» \|7ackra Elon», som flickorna péfleurist-

Y ateliern sig emellan kallade honom,
var en systersson till forestanderskan,
fru Linder. Elon Kruse var annu e en
trettio &rs man, men hade dock hunnit lagga
en temligen skiftesrik lefnad bakom sig. Hans
foraldrar hade bada, kort efter hvarandra,
gatt ifrdn honom i behaglig tid, just som den
unge studenten och officersaspiranten borjade
sin kurs pa Karlberg, och lemnade honom
dermed i oqvald besittning af en betydande
formoégenhet. Han hade alltid, &fven som
pojke, visat anlag for vidlyftigheter, grand-
seigneurlif och munter dryckjom; nu nar
medlen s& med ens och s& utan all begrans-
ning stdldes honom i handerna, gaf han alla
sina daliga anlag l6sa tyglar. Hans pennin-
gar och djerfva lynne beredde honom intrade
i hufvudstadens hodgadliga dandykretsar, och
han samlade sd smaningom omkring sig en
krets af dess samsta element, en handfull
unga officerare, som standigt gjorde sig be-
markta genom 6fvermodigt och lysande upp-
trddande, genom all sorts extravagans, genom
galanta &afventyr i oandlighet.

Som ung gardeslojtnant forde han pa detta
sdtt under nagra ar i Stockholm ett utsvaf-
vande lif; otaliga voro de historier, som voro
i svang om hans och hans gilleskamraters
afventyr, och i hans eleganta vaning nere
vid Nybrohamnen afléste den ena bullrande
festligheten den andra.

De unga séllarnes lif vackte dock till slut
allt for allmén skandal, i synnerhet sedan
rykten om vansinnigt spel funnit bekréftelse.
Regementets chef maste trada emellan; en
grundlig rafst blef hallen, och ett halft dus-
sin af de mest komprometterade tvangs att
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spalt,
lemna regementet, bland dessa framst Elon
Kruse.

Denna motighet tog den unge mannen icke
synnerligen djupt. Han férstrodde sig med
en lusttur till Paris och Monaco, medan det
vérsta sqvallret hemma i Stockholm hann
lagga sig, och om hgsten var han ater midt
inne i de gamla kretsarne och sina gamla
vanor. Intet &ndrade sig, utom att han var
om mdojligt &nnu mera syssoldés &n forr med
annu rundligare tid tillméatt for dagdrifvar-
upptagen.

Med tanten, fru Linder, pladgade han inga-
lunda nagot regelbundet umgange: »den gamla,
hogtidliga hexan trakade ut honom med sina
sedesamma predikningar», brukade han sédga,
och hade det icke varit derfor, att alla de
unga snartorna pa fleuristateliern lockade ho-
nom till ett eller annat besok, hade hon vél
aldrig fatt se skymten af sin herr systerson,
j Dermed skulle hon for o6frigt ha varit mest
tillfreds; efter en foljd af nedsléende erfa-
renheter fran tidigare &r hade hon visserligen
tagit for princip att aldrig lagga sig uti sina
unga arbeterskors enskilda lif eller att &fver-
vaka deras seder utom fabriksrummen. Men
Elons upptriadande & ateliern hade redan
hunnit forskaffa henne en hel del obehag,
synnerligast sedan tvdnne af de unga da-
merna kort efter hvarandra forsvunnit fran
sin post under allt for litet tvifvelsamma
omsténdigheter.

Nu hade han emellertid senast under tvanne
&r vistats utomlands, och hans minne i fleu-
ristlaget borjade s& smaningom &fverga till
en sorts sagolik myt, den nagra af de aldre
flickorna pa platsen med vidunderliga histo-
rier uppehéllo, da han nu med ens pa nytt
foll ned som en bomb i de gamla kretsarne.

XI.
Nej!

»Nej, sager jag er, och ater nej! Ack,
lemna mig blott i fred, jag ber, jag ber
er...»

Han skrattade latt till svar, ett kort, of-
verlagset skratt, och slog med ridspdet efter
skaftet pd sin blankladersstofvel. Hon skyn-
dade nervist péa sina steg for att hinna hem,
undan honom, men han hdoll henne takten
ofullt ut. Ruth kéande, hur graten borjade
stocka sig uppat halsen, en halft vredgad,
halft forskramd grat, och hon vagade icke
tala pd en lang stund for att icke forrada
for honom, hur upprérd hon var.

»Nu slapper jag er icke s latt, lilla vild-
fogel, nar jag é&ndtligen lyckats fa er fast.
I hela tvd manader har ni latit mig lopa
som en narr. Ni maste kunna trolla, Ruth,
eller gora er osynlig; tank, jag har ju passat
er qvall efter qvall pa er vanliga vag hem,
an héar, an der, men alltid har ni lyckats
smyga er undan mig. Ni ar da i det hela
rysligt barnslig, min kédra Ruth.»

»Ack, l1at mig gé», ber hon, halft i en
snyftning.

»G&? Jag tycker ni flyger redan. Ruth,
allvarligt taladt, &r er forskrackelse for mig
rent utaf en smula komisk. Tror ni d&, jag
vill er nagot ondt, eller ser jag ut till att
amna sluka er.» Han bojde sig halft fram
under gangen for att méta hennes blick, men
hon holl den envist fast pd gatstenarne fram-
for sig. Hela det lilla ansigtet blossade af
den héftiga marschen och den undertryckta
sinnesrorelsen.
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Annonser mottagas endast mot kontant liqvid i forskott af 25 6re pr
petitrad (=

10 stafvelser). Ingen annons inféres under | krona.

»Jag har ju sagt er, attjag alskar er Ruth,
alskar er ofantligt, och att mina afsigter aro
de arligaste i verlden. Har ni da inte ett
enda litet vanligt ord till svar for allt, som
jag kanner for er.»-

Den ofdrsynte! Hon hade ju svarat honom,
svarat honom med formliga ord, svarat ho-
nom mer an tillrackligt tydligt hundra gan-
ger om med hvarje drag, hvarje min i sitt
angsliga ansigte, s snart han kommit eller
gatt uppe pa fleuristateliern, svarat honom
med de otaliga moédor, hon gjort sig, den
fintlighet, den list, hon utvecklat, de langa
krokvagar, hennes trétta fotter skyndat, for
att undgd hans efternangsenhet qvall efter
gvéll. Och efter allt detta vagade han annu,
trotsande pa hennes varnlGshet, tala henne
till i dessa ordalag. Hon kénde den dam-
pade harmen inom sig med ens flamma upp
till en okuflig vrede; hon skulle ha velat
skymfa honom s& djupt, att hon ej fann ord
dertill, sld honom i ansigtet for att visa, hur
granslost hon foraktade honom . ..

»Ni &r en usling», ropade hon och stan-
nade tvart;» gd, ga, eller jag vander mig till
forsta man, jag moter, for att begéara skydd. »

Detta ploétsliga vredesutbrott fortjuste ho-
nom. For tusan, hon hade bade nébb och
klor den lilla; det hade han icke trott henne
om! Men hon var verkligen dyrkansvérd,
der hon nu stod framfér honom i gaslyktans
ostadiga sken, som spelade ofver det vackra
ansigtet; hennes vreda 6gon — att de kunde
bli s& morka, det var forunderligt — ségo
honom for forsta gangen djerft in i ansigtet;
hennes lappar skélfde, hela den spénstiga
gestalten spandes som till ett fortvifladt mot-
stand . . .

Men denna haftiga kraftyttring varade en-
dast for ett dgonblick. Na&r han tog henne
hardt om handleden, sjonk hon ater tillsam-
man; betryckt, utom sig, brast hon i grat.
Kruse lutade sig fram emot henne och hvi-
skade anda in pa hennes ansigte, s att hon
kdnde hans heta andedragt branna sig:

»Ruth, du kommer att angra dig — tro
mina ord!»

Sa4 vande han sig om, slog med ridspoet
framfor sig i luften, s att det hven, och
gick derifran. Men han kinde, hur hans be-
gar efter denna qvinna véxte inom honom
till en vansinnig, allt fortdrande passion; och
han sade sig — for forsta gdngen — att
han maste ega henne, till hvarje pris, afven
om han skulle offra allt. Hon foll e likt
den mogna frukten i handen som alla de
andra; vélan, han finge foga sig och brinna
i stéllet for att brannal

Alla dessa maénga qvallar och s& denna
forfarliga sista, nar Ruth kommit hem for-
skrackt, upprord, nervos och klarégd, —att icke
pappa Rebolledo markt det minsta, anat na-
got, frdgat ndgot, derpa fanns endast en for-
klaring. Han var redan fullt uppe i sitt rus,
uppspelt ibland, gratmild och jemrande der-
emellan. Hos denne gamle sjelfdyrkare hade
egoismen alltid legat oOfverst i hjertat; med
de tilltagande bekymren och skrépligheten
hade den wvuxit till och frodats som ett ondt
ogrds, och han var numera knarrig och olid-
lig utan grans, sd ofta icke spriten gifvit
honom gemyt.

Och Ruth beherskade sig, sd godt hon for-
madde; till och med en mera skarpsynt skulle
ha Iatit bedraga sig.



Pappa Rebolledos butik var numera sa
godt som en Ode graf, der en tillfallig for-
irrad kund var en sallsynt uppenbarelse. Det
lilla lagret var icke nagot lager langre; na-
gra eléndiga, fortorkade och forskdmda rester
af ett och annat, der aldrig ndgon omsitt-
ning gafs och aldrig ndgon fornyelse. Det
var icke en affar, det var en skrapbod, der
den sure gamle Kkoristen, hvilken i sl lik-
giltighet halfsof hela dagen igenom o6fver sin
disk, icke var det minst skrapande.

Hade nu icke Ruths ansprékslosa forvarf
vandrat inihuset, hade for pappa Rebolledo
intet annat statt ater 4n hungersdoden eller
fattighuset. Men hon hushallade rent af be-
undransvardt med de sma medlen, s att de
nodtorfteligen forslogo; pappa Rebolledo led
icke nagon brist och i det hela ingen
inskrankning i sina gamla vanor; och han
fann alltid i diskladan ett eller annat blankt
silffvermynt till sin daliga konjak och sina
pepparmyntpastiller, utan att det nagon-
sin foll honom in att frdga sig, hvarifran de
egentligen kommo. Ty icke var det fran
kunderna, som ej langre funnos. (Forts.)

Sen till, arade lasarinnor, att Idun finnes hos

alla edra bekanta!

D UN

Pa 2?_ 2Pa.Im.g-u.ists Aktiebolags forlag hafva utkommit:

Froken Con och hennes unga skydds-

lingar af Agnes Giberne. Haft. 1:75; Kart.
2:25; klotb. 2:75.

En moders testamente eller Harrys Fader

af Silas K. Hocking. Haft. 1:50; kart. 2 kr.;
kloth. 2: 50.

Den unga gvinnan. Hénncs kallelse och ut-

sigter for detta lifvet och det tillkommande. Af
J. A. James. Sjette upplagan. Haft. 1:40;
kart. 1:75; kloth. 2:50; guldsnitt 2:75.

»Denna bok sysselsatter sig e,( med gvinnans rattigheter
i det offentliga,”i statens eller kommunens lif; den sysslar
ej med kons orhallandena eller forbmdelserna och likval
ar det en bok sd god och vardefull fér och om qvinnan.»

Flit, kraft och karakter.

af W. M. Thayer. Andra upplagan.
1:50; kart. 2 kr.; Kloth. 2:50.

»En beundransvard bok! Af hela vart hjerta anbefalla
V|I den till unga méan och till alla som vilja ungdomen
val.»

Végen till framgéng
Haft.

Himmelskt manna. En samling af bibliska
boner och léften for hvarje dag i aret. Tredje
upplagan. Haft. 15 o6re; kart. 25 ore; kloth.
65 ore.

Den oljade fjadern af P. B. Power. Femte

upplagan. Haft. 20 ore; kart. 30 ore.

»Den som ej har denna fortraffliga bok, bor sa fort som
mojligt skaffa sig och med eftertanke lasa henne.»
(Hemlandsv.)

Fran nybyggarhemmet till Hvita huset.

Presidenten Abraham Lincolns lifaf IV. M. Th.ayer.
Haft. 2 kr.; kart. 2:40; kloth, 3 kr.

Fran kojan till palatset.

A- Garfields lif af Iv. M. Thayer.
kart. 2 kr.

Om dessa arbeten yttrar Vart Land:

»Béda &aro lika fortraffliga och synas oss vara séardeles
lampliga som Julgafvor at ungdomen . .. Med lika noje
och nytta lasas de af sdval gammal och ung, hvadan vi
ock kunna med skil rekommendera dem till Inkop at
sockenbibliotek». . .

Garfvaresonen President.

Grants lif af IV. M. Thayer.
1:75; kloth. 2:25.
»Detta ar en utmarkt skrift for gossar och ynglingar samt

for hvem som helst. Innehéllet & pa samma géang in-
tressant och larorikt, bada delarne i hog grad.» ~ (H.)

Cassandra och hennes kamrater af Emma
Marshall. Héaft. 1:50; kart. 1:85; klotb. 2:40.
»Innehéllet &r spannande, larorikt och godt.» {TL)

[ andras hem eller Besoket i Oldham af Agnes
Giberne. Haft. 1 kr.; kart. 1:35; kloth. 1:90.

Fyrbdken pa Lands End. Berattelse fran
Wesleys tid af J. F. Cobb. Med illustrationer.

Presidenten James
Haft. 1:75;

General Ulysses
Haft. 1:40; Kkart.

Haft. 2 kr.; kart. 2:50; klotb. 3 kr.
Sergius Baturin. Nutidshild frdn Ryssland.
Haft. 2 kr.; kart. 2:50; kloth. 3:25.

Foreliggande arbete innehéller en sérdeles intressevac-
kande skildring frdn Ryssland under den vickelse, som
for atskilliga &r sedan begKnte i detta land genom den
afven har 1 Sverige vil bekante lord R. For dem, som
hort lord R. och sett pa narmare hall de verkmngar Gud
fatt astadkomma genom detta sitt-redskap, kommer boken
sékert att hafva nagonting sarskildt tilltalande.

I julbradskan.

Utaf allt hjerta instdmmande i hvad
»Kathe» sdger uti nir 47 af denna
tidning, ber jag endast att fa tillagga
foljande: 1&t ej en julgran saknas i
ditt hem, der ma finnas barn eIIer ej,
granen ma nu vara aldrig sd liten
eller aldrig sd enkelt prydd. Laga
blott att den blir rik p& ljus! Den
skall d& mera pdminna oss om det
|jUS som blifvit oss gifvet att vara
>>vara fotters Iykta och ett ljus pa alla
vara vagar».

Tanker du p& nagon julbjudning,
sd lat forst och framst nagra fattiga
barn f& litet del af julgladjen i ditt
hem. L&t dem dansa kring den tinda
granen, slunga en Julpsalm gif dem
nagon liten g&fva och nagon trakte-
ring — och den gladje du seri barna-
anletet skall férvisso blifva ett rikt
amne till férnyad julgladje for dig
sjelf. Jag tror att for maénget barn
minnet af en sadan oskyldig julgladje
kan blifva till bade frojd och valsig-
nelse. Och har du sjelf barn, lar dem
da tidigt att finna en gladje uti att
gladja andra, sarskildt under denna
stundande hogtid, som ju i viss me-
ning ar barnens. Selma.

Julbord for barn. Mojligen aro nagra
af Iduns lasarinnor hagade att anordna
ett litet sommarlandskap till barnens
ndje midt under vinter- cch juletid.
Om man har ett gammalt bord och
kan afstd ett horn af matsalen eller
ndgot annat rum, der ej mattor finnas,
sd kan man med tillhjelp af gra och
gron mossa, vackra, storre och mindre
stenar, snackor, lingonris, granrisqvi-
star, litet spegelglas m. m. dstadkomma
ett vackert landskap; af papp tillverkas
latt en kyrka, nagra stugor och till
och med ett slott, om man &r handig.
Alla fonster bora skéras ut och tickas
med hvitt silkespapper. Taken géras
af svart eller rédt papper. Eljes finnas
i handeln nétta och billiga bade slott
och kojor. Genom att begagna gamla
askar och |h0pskrynklade tidningar till
underlag pa bordet erhalles »Kuperad
mark». Sma mosskantade insjéar an-
ordnas med tillhjelp af spegelglaset.

| brist derpd tages vanligt fonsterglas
med svart papper under. Som fond
till det hela uppsattes granrisqvistar
mot vaggen. Gangstigar anordnas har
och hvar och bestrés med sand, da
allt ar fardigt. Vill man hafva dem
sluttande, ar bast att gumma bruna
pappersremsor och stré sand pa dem.
Framsidan af bordet klddes med en
hvit duk. Om barnen till julklapp f&
litet figurer, tennsoldater och boskap
att pryda bordet med, si hafva de
forstroelse under flera dagar med att
stalla upp detta &n héar och an der.
Nagon gang i skymningen kan man
vaga tianda ljus inuti kyrkan och nagot
storre hus, och da blir gladjen stor.
Fran jul tll jul kunna alla dessa smé-
saker gommar, och att de helsas med
jubel hvarje ar de tagas fram, det in-
tygar Mamma Elisabeth.

For de sm& kan det ju vara noj-
samt att under en afton af de glada
juldagarne se ett fyrverkeri, som en
sndll pappa eller nagon af de storre
syskonen tillstalles. For den skull
blandar man 12 delar salpeter, 15 delar
svafvelblomma och 30 delar krut. Vi-
dare uppléser man 2 delar kamfer med
8 delar koncentrerad sprit och 4 delar
gummi arabicum i vatten, blandar allt
samman Val och tillsatter 10 delar lin-
olja. Man knadar sedan det hela till
en deg och formar deraf sma kantiga
stycken, som man torkar. Vid antan-
dandet sprida dessa ett vackert ljus.

»Folkare-bo».

Konstgjord! stjernfall far man, om man
antander smé Kulor, tillverkade af litet
sttt svafvel och salpeter tillsatt med
litet citronsaft och fuktad med brén-
vin. Nedkastade fran ett hogt belaget,
stalle sprida de ett sken, som pamin-
ner om naturliga sjernfall.

»Folkare-bo».

Nasduksbevarare. (En billig och treflig
julklapp.) Materialet till den samma
utgores af en fyrkantig bit hvitt, sma-
randigt eller slatt tyg. 1 de fyra hor-
nen ritas upp ett enkelt monster, som
sedan sys med stjelkstygn af hvitt eller
kulért garn. Derefter fallas den och
sattes en knapp och en liten band-
hank i de livar andra motsvarande

hérnen.  Hvaije sida maste med soms-
méan vara en half aln. Jag har gjort
flera sddana till séval syskon som vén-

ner, och hafva de blifvit mycket om-
tyckta. Blekingsflicka.
Vedbarare. Jag har till en sédan

képt 2 alnar alnsbred sackvaf och sytt
pad yttersidan en bard af blatt och
rodt garn. Barden &r ratt bred och
eJ for tat. Sedan fallas en bred fall
pd de tvad Kortsidorna, och sittes en
rund kapp i hvarje fall. Om man
vill kan man fodra den med gratt
foder. Det ar en billig och nyttig
julklapp. Blekingsflicka.

Lutad fisk. Torr roteher blétes om-
kring 8 dagar i vatten, tills den blifver
sd& mijuk, att den kan skorras langs
med fisken, d& man har i ordning lut
af god aska. Till 20 ® fisk tages 4
kannor aska samt 1| kanna hvit kalk,
som rores ett par timmar, stalles sa
att klarna, d& den klara luten slas
ofver fisken, som dermed far st 3 a
4 dygn. Léagges sa i kalkvatten Gfver
3a4 dygn, der efter i klart vatten,
ar fardig da den tages ur tredje vattnet.

Ett andra recept, profvadt och som
aldrig misslyckas. Fisken blifver hvit,
fast och ej geléartad. Hartill anvan-
des stockfisk, langor och grasidor. All
fisk, som skall lutas, bor vara ljus i
kottet, annars far man den e ljus i
Iutnmgen Tag 10 ® fisk, bulta den
pa skinnsidan, hugg den i 2 a 3 bitar,
lagg dessa i en balja med kallt vatten,
6msa vatten 3 génger med 2 dagars
mellanrum, skara med en skarp knif
i skinnet, sd att luten tager igenom.
Af 1 1S soda och | stop hvitkalk samt
varmt vatten, att det smalter, gores
en lut, som spades mad Kkallt vatten
(helst SJO- eller avatten), s mycket
att det star ofver fisken, hvilken ofta
maste vandas, emedan kalken sjunker
till botten. D& fisken &r tillrackligt
svald, urrattnas den samma. Skulle
den ej svélla tillrackligt, tillsattes litet
mera kalk i luten. Utilis.

Bohaget.

Om polerade mébler erhalllt skramor
och rispor, kunna de ater erhalla ett
nytt utseende, om man med en ylle-
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lapp gnider dem duktigt med kokt
linoljefernissa.

Lackerade mobler renoveras, om man
gnider dem val med en i en I8sning
af shellack och koncenlrerad sprit
doppad vyllelapp. Till och med gult
vax ar ett sardeles lampligt polermedel,
om man med en yllelapp ingnider det
sd starkt i moblerna, att de derigenom
bli glatta och blanka.

»Folkare-bo».

Husdjuren.

Det &r battre att gifva honsen ra-
hackade ben &n brinda sidana, upp-
lyser en prenumerant, som tec_knar sig

»—0».

Efterratter.

Pudding till efterratt. 25 tum oskum-
mad mjolk kokas upp. 18 ort smor,
18 ort mjol frasas till samman och
spadas med den forut kokade mjolken.
Blandningen far sedan kallna, hvarpa
6 aggulor réras uti, en om sander, sist
de 6 hvitorna, vispade till skum, och
litet vanilj. Formen glaceras med
socker, och puddingen sattes i kokande

vatten. Den tal koka 1| timma. Ser-
veras med vaniljsas. Gifas.
Slagt.
God kort. 5 'S! oxkott, 5 S svin-

kott males fint, 5 ® spackflask skares
i tarningar, knapt 1 stop halfkokt,
kallnad och rifven potatis, 3 stop upp-
kokt och alldeles kall mjélk. Salt,
stark- och kryddpeppar tages efter
smak. Mjolken tillsattes litet om san-
der, det hela arbetas lange och val.
Nar skinnen blifvit fylda, gnidas de
med fint salt och forvaras som vanlig
saltad korf. Vill man roka en del, fl
de e ligga med saltet mer &n en dag.

'Sddan rokt korf rekommenderas, isyn-
nerhet som brackt till smorgasbordet.
Utilis.

Hushallet.

Karaffer och buteljer goras latt rena
med fin sand och vatten. Man ska-
kar dem en stund och all orenlighet
forsvinner. Efin.



Si vilja sarskiidt fasta uppmarksamheten pa Iduns C
sbkande och platsutbjudande annonsoérer, afvensom for alla 6friga slags

Fragor.

N:r 128. a. Fins négon bok utgifven, hvari
en ung flicka kan fa lara st)rﬁ(dllg bord-
dukning och servering m. m. dylkt?” Hvad
heter den? Ocli prisgt? o

‘b. Eller kanske nagra af Iduns lasarinnor
ville vara af den godheten att ur sin rika,
raktiska erfarenhet lemna en mindre 'g)rak-
isk nagra dylika lattfattliga, enkla rad?'

¢. Fins ndgonting man Kan anvénda sénder-
slegget las och porslin till?

. Hvartill anvandas bést ogamla strump-
sockor (sondriga strumpfotter)?

e. Hvad skall man géra med nysilfver, som
gulnat, att det ater blir som nytt? =~ |

. Har nagon med framgang forsokt négot
medel mot smafinnar i ansigtet och solbranna?

g. Hur tillredas klenét? .

Fragvis
N:r 129. Vill ndgon erfaren husmor vara
od och med forsta svara pd, hur man skall
Orfara pd bésta satt att nedsalta kott och
flask, sa att det behaller sig mort och godt
aret om; samt hur man skall forfara, nar
man kokar det, sa att det blir mort och saftigt.

Svar skulle tacksamt emotses af
Oerfaren Husmor.

N:r 130. Hvilket &r enklaste sattet att
borttaga rostflackar ur en bomullskIAadntlng?
—ta.

Svar.

N:r 105. Tag en lapp af samma sort som
tyget, doppa den i afkok pa thé och stryk

ermed Gtver de blanka stallena, tills de blifva
fuktiga. Thébladen kunna forut hafva varit
anvanda. Prenumerant i —o.

_N:r 107.  Pannkakslaggen gores varm,,men
e% het; smorjes med osaltadt Smor eller ister;
a gnides sedan med en ren yllelapp, smor es
ater, och sedan kan graddningen boljas. Ha
graddningen 4r slutad, torkas laggen” vél ren
med ylle”samt forvaras omlindad med papper.

Prmumerant 1 —o.

N:r 110. Tag en matsked amoniak till
hyarje kanna vatten och uppblanda det med
s& mycket spa, att det fradgar sig litet. Légg
sedan dukarne och antimacassarne att bl6tas
nagra timmar, hvarefter de bora skoljas val.
Om tvattningen forsiggar pa vintern, bor det
tvéttade rullas in i torra lakan en stund,
innan det upphénges, emedan man i annat
fall riskerar att fa qula rdnder pd detsamma.
De omtaligaste farger taga ej skada. ‘

Efin.

N:r 112, Ett beprofvadt medel mot frost-
knolar ar Johannesolja, hvilken fas pa apo-
theket. H— —d.

Nir 115. Var lugn i afseende pa de_spanska
hénsen. De plocka ej af hvarandra ftjuadrarne,
utan &r det mycket vanligt, att de falla dem
om hosten. Man bor om vintern gifva honsen
for hvaqe morgon mat, bestdende af hélften
hafremjél och halften hvetekli, hoprordt med
varmt vatten_till en hard deg. Gif dem sedan
haraf flere ganger om dagen, men ej for myc-
ket for hvarje gang, samt till aftonen, innan
de flyga, upp, en hand full hvete tjll' hvarje
hons.” Hall honshuset dragfritt och nagorlunda
varmt, s véxer fjadern snart igen.

Prenumerant i —o. |
Nir 118. Mycket god medvurst tillagas pa
foljande satt: .
ill 1 £5? ox- eller h&stkott tages 8 & fint
skurna flasktarningar, 1 dricksglas cognac,
1 dito Ol,dyz_ glas blod, en knifsuddj salpeter,
1 matsked ingeféra, 1 matsked starkpeppar,
1 matsked nejljkor samt 1 matsked aseptin
och salt efter 'smak. Allt detta arbetas vél
tillsammans och fylles hardt i vél rengjorda
skinn, Tager man hastkott, som ar mycket
morkt i sig sjelf, behdfves intet blod. ;
Efin
Nir 124, 1 nir 47 af »ldun» fragas, hur
man skall tvétta ett svart kladningstyg. Detta
sker bast genom »nedsaltning», hvarvid for-
fares pd féljande satt: i ett rymligt karl l1agges
forst ett hvarf af tyget, derefter en nafve groft
salt, som stros derofver. Harmed fortfar man,
tills alla tygbitarne &ro nedla%da. Derpa slas
kallt vatfen sa. mycket att det star vl
ofver. (Det ar ganska vigtigt, att vattnet star
ofver tyget, ty eljest uppkomma hvita flackar,
som ej kunna urfagas). | denna saltlake skall
t&/%et Ilglga ett half dygn, derefter upptages
fet, skoljes i ljumt tvalvatten och sedan i
ljumt Klart vatten; detta far lof att ombytas
minst ett par Ean_ger, sa att allt saltet bort-
skoljes. Yal skoljdt, upphanges tyget, sa att
vattnet afrinner; sedan inklappas det i linne’
balftorrt pressas det. Vira.

---------- 1 & grénsapa_upploses val uti V2
kanna varmt vatten. Da det kallnat halles
det sakta uti en balja, men bor ej det tjoc-
kaste grumset, som’stannat p& botten, fa
medfélja. Pa aftonen nedlagges tyget haruti
och far ligga ofver natten.” P& morgonen
vaskar man det vél och kramar ur sdpldsnin-
gen, hvarafter tyget skoljes. vid en rinnande
vattenledning, tillS vattnet rinner rigtigt klart
ur det, da “det urvrides och klappas vél i
lakan ; strykes vatt pa afvigsidan med vl
varma_jern och s& sakta, att hvarje bit ar val
torr, innan man lemnar den. Om ej stryk-
ningen sker med omsorg, uppsta vattenskrynk-
lor 1 tyget, som aldrig forsvinna. Tygef blir
efter ‘denna behandling alldeles som nytt.
Sielf har jag hédrigenom fatt ml% flera »nya»
kladningay. Alla morka tyger afhelylle kunna
tvattas ‘pa samma satt, “och samma resultat
uppnas. Carola.

Nir 126. Bésta sattet att borttaga den
daliga lukten uti edra lavoirer &r att anvanda
bestrykning med petroleum och deri strésocker
samt” derefter an andmngEl fria luften.

rfaren A. i W-.

mplighet for plats-

Breflada.

Mina. Tack for den vackra dikten. Yi
kunna dock ej sdga, om vi fa utrymme for
densamma, d& tréangseln i julnumret hotar
bli stor.

,Manda. Vi undra, om det dock skulle bli
sa treflllqt med denna militariska disciplin i
hemmen/, som Ni forordar. Litet tillmotes-
ﬂzgende och vanlighet fr&n 6mse hall, och for-

allandet mellanhusbondfolket oeh tjenarne
reglerar sig nog i godo.

Inga. Nar vi fatt tid att retouchera er upp-
sats” nagot litet, skola vi med ndje anvénda
den i vara smala spalter.

Innehallsforteckning: :

Tréldomsok. NAagra sma betraktelser af
Mathilda Langlet (forts.). — Etyder, af V. —ler.
— Nagra ord om sorgen, af Elna Tenoiv, —
Mormors _forklade, af Dotterdotter. — Nagra
drag af Ernst Ahlgren. — Om flickors upp-
fostran. — Ett .inldgg i en vigtig fraga. —
Teater och musik. — Literatur. — Etf stor-
?_tadsbam. Beréttelse for Idun af Johan Nord-
ing.

I julbrddskan. — Bohaget.. — Husdjuren.
— Efterratter. — Slagt,” — Hushallet. —
Fragor. — Svar. — Breflada.

Annonser.
LEDIGA PLATSER.

En enkel och ansprakslos flicka
med godt lynne, ¢ allt for ung, kan
f4 plats nu genast att g husmodern
till handa i hushallet mot 16n. Den
sokande skall vara kunnig i enklare
matlagning, bakning, sémnad o. ofriga
i ett landthushall forek. sysslor samti
frdmsta rummet van vid ordentlighet

o. renlighet.  Svar till »Landthushall»,
Edebo, p. r. (G. 7181x1)
PLATSSOKANDE.

Lararinna,

lektris eller sallskap.

En lararinna — 22 ar — onskar
med forsta plats att undervisa i van-
liga skolamnen (icke frammande sprak)
samt musik. Den sodkande, hvilken
eger vana bade som lararinna och
lektris, har god helsa och gladtlynne
samt har utgatt fran ett mycket godt
hem. Anspraken &ro ej stora. De
basta rekommendationer kunna fore-
tes. Narmare upplysningar kunna er-
hallas genom Iduns Redaktion, dit
svar, markta »H. H.», ock torde
stallas. teral

Att reflektera pa.

En flicka vid 30 &r, med god re-
kommendation, handig i sléjd och forn-
nordisk véfnad, van vid hushallsbestyr
och som fragar mindre efter I16n &n ett
godt bemdtande, dnskar nésta var plats
i presthus eller annat kristligt hem
for att gd frun till handa. Forfrdgan
besvaras af »S.», Billeberga, p. .

[591)

Ett 28 &rs fruntimmer onskar pé
nyaret plats i Stockholm eller lands-
orten som séllskap, lektris, skrifbitrade,
att bitrada i hushallet eller for barn.
Svar markt »Nyéret 1889» torde god-
hetsfullt iniemnas & denna tidnings
byrd, Klarabergsgatan 54.

DIVERSE.

Doktor A. Afselms

Lilla Vattugatan 24, 9-10 oeh 2-3.
Foretradesvis mag- och hudsjukdo-
mar. [505]

Doctor Gaul piensburg

14 Lilla VVattugatan 14.
Hvardagar '/z3—'z4. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-

domar. [297]
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ROLAND MARTIN

Tandlakare,

Vasagatan 10, Stockholm,
snedt emot Centralstationen. [572]

RTwwa kurser horja i Kristinehamns

W i1 & Praktik3 Skola for mén och

» kvinnor nasta 8 Jan. Nytt
program mot dubbelt porto. Betyg vid
afgangen.

(G. 27698x1) P. Joh. Backman.

THEODOR BLANCHS
Koilist-Salon

STOCKHOLM

Permanent Konstutstallning
Fotografier

af Nils Forsbergs tafla

"En hjeltes dod*

(Sardeles passande julgafva!)

Som undertecknad, pa grund af
6fverenskommelse med artisten Ni/s
Forsberg, nu mera eger uteslu-
tande rattighet till forsaljning af
fotografier ofver hans vidtberdmda
tafla  »En hjeltes dod», hvaraf
finnas tva format, namligen 38 X 26
c. m., med kartong 60x47 c.m.,
samt 21X14 c. m-, med kartong
42x33 c¢. m., till pris a 7 kr.
50 ore och 4 kr., s& kunna dessa
fotografier erhéllas antingen genom
resp. bokhandlare eller péa reqvi-
sition pr kontant frdn Herr N. F.
Kjerrsirom, adr. Stockholm, Tun-
nelgatan 27.

OBS. att artisten pa hvarje exemplar
egenhandigt skrifvit sitt namn.

D& antalet af upplagan ar
begransadt, torde reqvisitioner
snarligen inséndas.

Stockholm i december 1888.

Theodor Blanch,

[586] Kgl. Hojkonsthandlare.

Kurs 1 kladsémnad
gifves af undertecknad for ett begran-
sadt antal elever. OBS. Eleverna for-
fardiga egna kladningar.

Bernadina Nicodemi,
Barnhusgatan 4, 1 tr. upp &fver g.

[135]

annonser som berodra familjekretsen. - Annonser mottagas endast genom
8. Gumeelius annonsbyré och hos redaktionen.

. W. Romberg

Ur£abrikor

STOCKHOLM
14 Gustaf Adolfs torg 14
Prisbelont

i Sverige oeh i Utlandet. ..
r339] il

Vart i:a Hushalls-, Pariser-
och Intubi-Kaffe,

hvars godhet garanteras, rekom-

menderas hos hvarje sparsam hus-

moder.

Stockholms Kaffe-Aktiebolag,

N:r 4 Klara Ostra gata n:r 4.
[228]

b*k**oh#
I dessa dagar har utkommit f
pd Wilhelm Billes forlag:

Om den sexuela hygienen
och

ndgra af dess etiska
konseqgvenser.
(Andra upplagan.)

Trenne foredrag

af

SEVED RIBBING,
Professor i praktisk medicin
vid universitetet i Lund.
Pris 2 kronor.

JuT.

GRETA LANDSORT,

Skoterskaafsinnessjuka,

Flemminggatan 16 A, 1 tr., Stockholm.
[597]

Skriftlig undervisning i stenografi
(Arends’  system) erhalles af skicklig
lararinna mot insdndande af 15 kronor
jemte noggrann adressuppgift till Bed.
af Idun. [566]

SVENSKA FAMILJ-JOTJBNALEN

) inl_:)juder harmed till prenumeration pa s_in_4:de argang.
Tidningen &r den storsta, vackraste, billigaste och mest
spridda illustrerade veckotidning Skandinavien eger.

Innehéller romaner, noveller, berattelser o. d. af in- och utlandets mest
omtyckta forfattare; har sarskilda afdelningar for damerna, for hemmet och for
barnen; meddelar kostnadsfria lakarerad; star for sin illustrationsatdelning i for-
bindelse med de basta tecknare; utkommer hvarje lordag i stort attasidigt for-
mat samt foljes alltid af minst fyrasidigt bihang.

Postprenumerationspris: helt ar 5 kr.; halft ar 2 kr. 50 6re; ett qvartal

1 kr. 25 ore.

Fris: endast 1O Ore i veclsan

hos rikets samtliffa bokhandlare och »Sveas» enskilda kommissionarer.

(G. 27400x1)

ICALMEDAMHLS Fabriks Forsaljnings-Magasin, Stockholm,

Special-affar for Utstyrslar.
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Tidningen kostar endast en (1) krona for qvartaiet, befordringsafglften
inberaknad. — Fullstandig mode- och monstertidning gratis.

IDUN

Annonser mottagas genom 8. Qumeellus annonsbyrd 0CN nos redaktlonn
till 25 6re pr 4-spaltig petltrad (= 10 stafveiser).

Lifforsakring till verkliga kostnaden.

Associationen for Omsesidig Lifforsakring

(Mutual Reserve Fund Life Association i New York)

erbjuder pd beqvama betalningsvilkor Ufforsakrmg till verkliga kostnaden (= ungefar halften af kostnaderna i
bolagen enligt gamla systemet) med faststalda maximipremier, grundade pa erfarenheten inom lifforsakringsrorelsen.

Inga aktieegare, som taga vinsten, eller andra in-
tressenter, som dela ofverskottet.

Absolut sakerhet.

Bestamda arsafgifter till bestridande afforvaltnings-
kostnaderna.
Forsakring till nettokostnad enligt aldersskala och

Strang sparsamhet i alla riktningar.
Beqvdma betalningsvilkor for forsékringstagare, med
bestdmdt maximibelopp.

lakttagande af forsigtighetsatgarder for att oméjlig- till ungefar hélften af kostnaderna vid det gamla Vistelseort utomlands och utrikes resor fororsaka

gora spekulation eller bedrageri.

Prospekter och vidare upplysningar pa begaran.

systemet.

inga extra kostnader.
Allm. Telefon: 84 37.

Hufvudkontor for Sverge, Norge och Danmark i Stockholm: Vasagatan 22 A.

Ombud antagas.

Drottninggatan
3 tr. upp
fa harmed rekommen-

dera sin nya,
tidsenliga

151

Fotografering
utféres omsorgsfullt

enligt nutidens fordringar.

Med storsta hogaktning

IEVVEBIN & C:o

TJULANDER & C:o,
VIITHAITDEL,

55 Drottninggatan 55,
rekommendera sitt vélsorterade lager af endast akta utlandska
\iner och Spiritudsa.

Sarskildt framhalles finare. Champ.-Cognac frén de férnamsta
firmor, flere &r hér i lager, Bordeaux-viner af valkanda firmor

samt hvitt Portvin, sirdeles omtyckt.

Undervisning i kladsémnad

utan all profning meddelas pa kort tid
och till billigt pris afven i hemmen
at Kkotterier om 4 3 6 st.

Aug. Astrommer,
Drottninggatan 24, 6. g. 2 tr. upp.

WF- Presenticort 1w:!

till julklapp finnas fran 15 kr.
[596]

v! I TFT. T.T »v RI

% Svenska Konstvafnader

% och Broderier. &
y. Yllestramaljer, alla farger, Garn a)
C} Fdﬂghaﬁggﬁ/ger, ylle och bomull. &

Akta fargfer.
Originalmonster.
Basta materialier.

Iningar utforas & Mobelty?(er r)
Mattor, Draperier m. m. i hvilken rl
stil som Onskas. Moderata priser, r)

Stockholm, Drottninggatan 36.

Tillverkningsort:
Lund (Thora Kulle).

Filial
k Goteborg (Svenska industrimaga-
sinet.) [37]

[313]

J. G, Hammars
Lampkok.

Stor varmeférméga.
Brinna luktfritt.
Brlljant belysning.
Pris: enkla med veke

Fuilkomlig belatenhet
aranteras  hvarje
oOpare. [292]

J. G. HAMMAR,

30 Malmskilnadsgatan

Ramldsa Plantskola.

Min nya priskurant o6fver rikhaltiga
forrad af alla slag plantskoleartiklar
ar nu utkommen och tillsandes franko.

Helsingborg i september i888.
[622] N. P. Pensen.

Landsortsboar.

Undertecknad atager sig utrattandet
af hvarjehanda uppdrag, sasom uppkop
af matvaror och allt som horer till
fruntimmers- och barntoaletten, tapis-
seriarbeten m. m. Profver & tyger
anskaffas. Forfardigandet af kladningar
ombesdrjes. Samvetsgrant bemdtande.
Val af goda varor. Der sd Onskas,
sdndas varorna mot postforskott eller
efterkraf. Provision 3 %, dock intet
uppdrag under 50 Ore. Postadress:
Engelbrektsgatan 31 A. Telegrafadress:
Stroms. Stockholm. Maria Strom,
[261] fodd Klockhoff.
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Direktor: Johan Millén.

Alexis fpron~all
Bok-, Musik- & Pappershandel

Stockholm, Sturegatan 8
Samtliga literdra oeh musikaliska julnyheter.
Valordnad pappershandel.
Spécialité: Affarskuverter oeh Adresslappar.
Ordres fran landsorten expedieras pr omg,

Orebro Kem.-Tekn. Fabrik

rekommenderar
sina tillverkningar af

H. E. Ekstréms

Patenterade Jastmjol

(Oumbarligt tor hvarje hushall,)
Eau de Cologne, Parfymer,
Haroljor, Aseptin,

m. fl. Tekniska fabrikater.

Obs, vidstdende fabriksmarke ! [587]

OK515H5H5H5H5E5H5H5H5H515H5ES5HS5HSHS5HS5ESHGI

Ett stort och rikhaltigt urval
af vackra och billiga

Julpresenter

PanseF-Bazareri

RSf 11 Beg'eriiig'sg'atan 11 "~(g

SUP 19 Hnmlegrardsg-atan 19. "WS [598]

Htisqvarna Stalsymaskiner,

vida ofvertréffande allt hvad utldndska symaskiner heter,
s& val i afseende p& det material, hvaraf Husqvarna-
maskinerna &ro tillverkade, som ock betraffande deras
arbete och justering.
Stidsjxiasliiner
samt Symaskin- och Stickmaskintillbeh&r hos

Carl A. Harnmnnmer,

[136] N:r IO Gustaf Adolfs torg N:r 10.

m

STOCKHOLM, GERNANDTS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG



